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que si vous sortez du RAVel,
de nombreux sentiers balisés
existent et sont repris
sur des cartes IGN.

er naast de RAVelL-routes
heel wat andere bewegwijzerde
routes bestaan.
Ze worden op
NGI-kaartenvermeld.

BIENVENUE DANS LE PARC NATUREL DES VAL-
LEES DE LA BURDINALE ET DE LA MEHAIGNE
AVEC UN MAXIMUM DE SECURITE POUR VOUS
ET VOTRE FAMILLE !

Le patrimoine naturel
DE LA HESBAYE

ENCAISSES DANS LE PLATEAU HESBIGNON, LES
PAYSAGES VARIES ET CONTRASTES DES VALLEES
DE LA BURDINALE ET DE LA MEHAIGNE sont le
cadre idéal pour un tourisme de villégiature, res-
pectueux de l'environnement et de la ruralité.
Prairies seches ou marécageuses, affleurement
rocheux, vastes étendues agricoles et versants
boisés abritent une grande diversité de faune
et flore. Le patrimoine architectural n’est pas
en reste avec les nombreux chateaux, fermes et
censes hesbignonnes, moulins et autres potales
qui ornent les lieux.

LES VILLAGES ET HAMEAUX sont bien conservés

WELKOM IN HET NATUURPARK VAN DE VALLEIEN
VAN DE BURDINALE EN DE MEHAIGNE EN STAPT
U TEGELIJK LANGS EEN VEILIG PAD.

Het natuurerfgoed
IN ONZE HESBAYE

DE GEVARIEERDE EN CONTRASTERENDE VAL-
LEIEN VAN DE BURDINALE EN DE MEHAIGNE,
verdoken in het plateau van Haspengouw, vor-
men een ideale omgeving voor een landelijk en
milieugericht toerisme. De droge of drassige
weilanden, aan de oppervlakte komende rotsen,
grote akkervelden en beboste heuvelruggen zijn
evenveel biotopen waar de flora en fauna rijk ver-
tegenwoordigd zijn.

HET BOUWKUNDIG ERFGOED is met de talrijke
kastelen, Haspengouwse hoeves en boerderijen,
molens of beeldkapelletjes, die de streek sieren,
zeker niet te versmaden.

Un accueil adapté
a votre séjour!

Een gepast welkom
tijdens uw verblijf!

a

INFO 7 jours/7

MAISON DU TOURISME CONDROZ-FAMENNE
«VALLEES DES SAVEURS »
Rue de I'Eglise, 4
5377 Heure
+32 (0)86/40.19.22 W,’”;«
info@vall veurs.

o@valleesdessaveurs.be ygm,,\.‘g

www.valleesdessaveurs.be e

ospiicy

MAISON DU TOURISME DU PAYS
DE HUY-MEUSE-CONDROZ

Quai de Namur, 1

4500 Huy

+32(0)85/21 29 15
mthuy@pays-de-huy.be

W pbson do Tayriame

s oo

www.pays-de-huy.be ey

MAISON DU TOURISME DES VALLEES
DE LA BURDINALE ET MEHAIGNE
Rue de la Burdinale, 6

4210 Burdinne

+32(0)85/25 16 96
mtourisme@burdinale-mehaigne.be
www.burdinalemehaigne.com
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SAVEURS & PATRIMOINE o R — Wallonie

Avec le soutien du Commissariat Général au Tourisme.
«Fonds européen agricole pour le développement rural: I'Europe investit dans les zones rurales»
Met de steun van de Generaal-Commissariaat voor Toerisme.
“Europees Landbouwfonds voor Europa investeert in de landelijke zones”

et présentent un patrimoine architectural, histo-
rique et culturel intéressant : des chateaux dont
on ne soupgonne pas |'existence, des fermes ba-
POUCET ties comme des forteresses, de trés vieux mou-
P m lins a eau et des églises rurales.

RLACEDESDEPORTES B EHEN que la somme de ces deux lignes
6 du RAVel porte le nom de «Traversine »:
a l'instar de la planche passant d'un bateau
a un autre bateau, la « Traversine » est un long
chemin de75km passant d'un plateau a un autre
plateau, soit du plateau hesbignon au plateau
condruzien, enjambant la Meuse a Huy.
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LENS-ST-REMY

N64

de som van de twee RAVel-lijnen de naam
“Traversine” draagt ? Deze benaming vindt
haar oorsprong in de plank die men tussen twee
boten plaatste. De “Traversine” is een 75km
lange weg die van het Haspengouws
plateau naar het Condruzische
gaat en in Hoei de Maas
oversteekt.

MOXHE L127

AVENNES

DISTANCES ENTRE LES VILLAGES
AFSTANDEN TUSSEN DE DORPEN

TOURINNE

il

LATINNE
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téléchargeable sur
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CIPLET

FALLAIS VIEUX

-WALEFFE

De route kan gedown-
load worden op

N80

PARC
NATUREL

VISSOUL

WARNANT-DREYE

Continuez votre balade au fil d'un autre RAVeL
Verleng uw tocht met een andere RAVelL

E42

OTEPPE

B MARNEFFE

L
3 Burdlh a/e

HUCCORGNE

© Maison du Tourisme Condroz-Famenne, Pierre-Henri Roland, Maison du Tourisme Pays de Huy-Meuse-Condroz - ADL Braives - Michel Houssonloge. Ed. responsable : Alain Collin, Président de la Maison du Tourisme Condroz-Famenne.
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RAVelL1 Est Namur > Maastricht . =

RAVeL> HESBAYE

Liege - Durbuy

RAVel.2 Mariembourg 2> Hastiére > Hoegaarden
L150 La Molignée + Houyet = Rochefort 3 p ] L127
Famenne a vélo - 350 km de points nceuds : .
entre Rochefort, Marche-en-Famenne, Durbuy

www.ravel.wallonie.be - 0800 11 901
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VINALMONT

\Wanzoul
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PLACE GALLOY ->

MOHA -

LAVOIR ANTHEIT

qu'il existe des guides touristiques, 6
richement illustrés reprenant I'ensemble
des activités, restos et hébergements sur les 3 H ERON

territoires des Maisons du Tourisme ?

o ﬂ\ Chateau de Fumal

oy,

AMAY

qu'il existe une route des moulins?
Traversé par la Mehaigne, ce parcours est
RAVEL 1 parsemé de moulins dont certains ont conservé
l leur roue. Citons I'ancien Moulin de Velupont

P a Ville-en-Hesbaye, le Moulin d’Avennes,
TIHANGE

: le Moulin de Fallais, le Moulin de Hosdent...
“ flijajo 5
P

tatte

PLACE FAN
er prachtige toeristische gidsen bestaan ? BAS-OHA
Ze houden heel wat foto’s in en geven een N
overzicht van alle activiteiten, restaurants en .
overnachtingsmogelijkheden in de streek.

COUTHUIN

een "molenroute” bestaat ? Op dit parcours,

dat de Mehaigne doorloopt, vindt u talrijke
molens, waarvan sommige hun rad behouden
hebben. Voorbeelden hiervan zijn o.a. de oude

Molen van Velupont in Ville-en-Hesbaye,
de Molen van Avennes, de Molen
van Fallais en de Molen
van Hosdent...

BEN-AHIN

cartographie © pepup: 2012

LA WALLONIE. LA CHALEUR DE VIVRE.
WALLONIE. OMRINGT JE MET WARMTE.

Les Forges




HESBAYE

L127
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BRAIVES >HUY > CINEY

Le Condroz
& SON PATRIMOINE NATUREL:

Het Natuurerfgoed
IN ONZE CONDROZ:
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LE CONDROZ est une tole ondulée ou les routes DE CONDROZ is een golfplaat waar wegen en @
et chemins qui parcourent crétes (Tiges) et val- paden over de heuvelruggen (tiges) en door de Continuez votre balade au fil d’un autre RAVeL
lées (Chavées), prennent des allures de mon- valleien (chavées) lopen als achtbanen door het BEN-AHIN Verleng uw tocht met een andere RAVeL
tagnes russes. Ce relief, d'une régularité excep- landschap. De opeenvolging van hoogtepunten
tionnelle, présente une succession de Tiges et en dalen in dit buitengewoon regelmatige re- RAVeL1 Est Namur > Maastricht
Chavées orientée du Nord-Est au Sud-Est, de la lief tussen de Maas en de Ardennen is van het RAVel.5 Liege > Durbuy
Meuse a I'’Ardenne. noord-oosten naar het zuidoosten gericht. LE RAVelL est enco Les FOI’gGS RAVeL2 Mariembourg - Hastiere > Hoegaarden
en travaux entre Régissa o
et Statte! La traversée L150 La Molignée + Houyet = Rochefort

LE CONDROZ ET SON PATRIMOINE BATI: La géolo-
gie du Condrozjoue unrdleimportant dans le bati
traditionnel. Au fil des villages, vous pourrez ad-
mirer les batiments gris, construits en pierres cal-
caires et des batiments ocres, construits en gres.

HET ARCHITECTONISCHE ERFGOED IN DE CON-
DROZ : De geologie van de Condroz heeft een
grote invloed op de traditionele bouwwerken. In
alle dorpen kan u grijze gebouwen bewonderen
gebouwd in kalksteen. De okerkleurige gebou-

de Huy est difficile! Pour
contourner les travaux,

le plus simple est de
traverser la ville de Huy
par son centre, c'est-
a-dire par le Pont Roi

Regissa Qﬂ

Famenne a vélo - 350km de points nceuds
entre Rochefort, Marche-en-Famenne, Durbuy

www.ravel.wallonie.be - 0800 11 901

Baudouin et I’Avenue des
Ardennes (juste dans son
prolongement), ensuite tout
droit jusqu’a Régissa...

wen zijn opgetrokken in zandsteen.

Fourneau

VIERSET-BARSE

> 6

MARCHIN

G

Tussen Régissa en
Statte is de RAVel in
werkzaamheden. De stad
Hoei doorkruisen kan
enkele moeilijkheden
opleveren. Om de werken
te ontwijken, is het
gemakkelijkste middel
over te steken via de
Koning Boudewijnbrug en
de Avenue des Ardennes
(in het verlengde) en
vervolgens rechtdoor tot in
Régissa...

RAMELOT

&)

Pont-de-Bonne

VYLE-ET-THAROUL

LINCHET LIEGE

que deux voleurs de noisettes
sévissaient a Modave ? Aidez le petit
écureuil a retrouver ses denrées.

Une chouette aventure qui emmeénera
les apprentis-détectives dans une véritable
chasse aux trésors...

1

TERWAGNE

gou

MODAVE
Balade
téléchargeable sur

twee notendieven in Modave aanwezig zijn ?
Help het eekhoorntje zijn voedsel terug

te vinden. Een leuk avontuur dat de aspirant PAILHE

detectives in een echte schattenjacht

zal meeslepen. Sl Vallée du Hoyoux: Deux balades-jeux a Ciney 5

i et Hamois! Emparez-vous des pouvoirs
magiques pour aider Cisohaha le druide &
a contrer la reine des sorciéres... O\\’

i N636
St.-Fontaine \Z\Oﬁ
& 7
Ossogne

&

HAVELANGE

(PITI &
i

Clavier
-Station

P

LES AVINS

&

CLAVIER

i

CHATEAU DE MO!

De route kan gedown-
load worden op

Twee wandel-spelen in Ciney en Hamois!
Bemachtig de magische krachten en help
de wijze gids Cisohaha de koningin
der heksen te verslaan...

1

DISTANCES ENTRE LES VILLAGES
AFSTANDEN TUSSEN DE DORPEN

CINEY>HUY>BRAIVES

FLOSTOY

G

L126

CONDROZ

L126

CONDROZ

Barsy
Bormenville

& |6
&
Buresse o
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MIECRET VERLEE

G

JENEFFE

SCHALTIN

&

AIRE DE REPOS
RUSTPUNT

Un accueil adapté
a votre séjour!

AIRE DE JEU
SPEELPLEIN

N%7

Skeuvre Champion

B B HAMOIS
A geleliln

ACHET

Qe

LOCATION ET REPARATION DE VELOS
VERHUUR EN HERSTEL VAN FIETSEN

MUSEE
MUSEUM

PORCHERESSE

PANNEAU D’INTERPRETATION (L126)
INTERPRETATIEVE BORDEN (L126)

Een gepast welkom
tijdens uw verblijf!

BARVAUX
-CONDROZ

que tout au long du RAVel entre Ciney
et Havelange, et a hauteur des anciennes gares,
vous découvrirez 7 panneaux d'interprétations
sous la forme d'anciennes banquettes de train.
Véritable zone éducative qui vous plongera
dans |'Histoire du train et de son impact grace aux
cartes postales d'époque, illustrations et anecdotes.

EMPTINNE

PlaLalL

PARKING
PARKING

PATRIMOINE NATUREL
NATUURERFGOED

MOHIVILLE

POINT INFO
INFORMATIEPUNT

SCY

* BRAIBANT ;
RESTAURATION de hoordstad van de Condro e 3

RESTAURANTS Dat een oorlog , zoals er nooit ee .

u langs de RAVel tussen Ciney en Havelange
ter hoogte van de vroegere stations
7 verklarende panelen kan vinden in de vorm
van treinbanken ? Een ware educatieve zone
die u in de geschiedenis van de trein
en zijn impact zal dompelen dankzij
oude postkaarten,
illustraties en anekdotes.

Le Bocqg

VILLAGE DE CARACTERE:: ca vaut le détour!
PITTORESK DORP: het is de moeite waard de omweg!

i +1+[P! ﬁQ,

CHEMIN D’HALJOUX -

ATTRACTIONS
ATTRACTIES

.
.
.
.
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CHATEAU VISITABLE
KASTEEL BEZOEKBAAR

MARCHE-EN-FAMENNE / LUXEMBOURG
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